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Dabar, kai vis daugiau susiduriama su lietuviy kalba informacinéje visuomenéje,
atskiry kalbos stiliy, netgi vieno stiliaus tam tikros teminés grupés teksty tyrimas
jvairiais kalbos lygmenimis tampa vis svarbesnis. Tai visy pirma taikytina statis-
tiniams atskiry kalbos lygmeny (leksikos, morfologijos, Zodziy darybos) tyrimams.
ApraSius lietuviy kalbos mokslinio, publicistinio ir dalykinio stiliy morfologine
struktlirg bei aptarus kalbos daliy ir pagrindiniy jy gramatiniy formy vartojimo
ypatybes publicistikoje, moksliniame ir dalykiniame stiliuose (Zilinskiené, 2002a;
Zilinskiené 2002b), tikslinga i$siai$kinti $iy formy vartojima ir beletristikoje, tuo
labiau kad §j stiliy mes suvokiame kaip kitokj — laikome ji idomesniu, laisvesniu.
Jeigu buty nustatyta, kad skirtingy stiliy tekstuose vieny gramatiniy formy var-
tojimas visada yra artimas, o kity akivaizdziai skiriasi, tai buty aisku, i ka reikia
kreipti didziausia démesj aiSkinantis automatinio atpazinimo, vertimo, tam tikry
labai daznai pasikartojanciy kalbos vienety kodavimo atitinkamais Zenklais klau-
simus ar kitus panaSius su tuo susijusius dalykus.

Tiriant beletristinio stiliaus kalbos daliy ir pagrindiniy jy gramatiniy formy
vartosena, buvo naudotasi ,,Dazninio dabartinés raSomosios lietuviy kalbos Zody-
no“ (Grumadiené, Zilinskiené, 1997) kompiuteriniu $io stiliaus variantu (Gruma-
diené, Zilinskiené, 1996). Sio stiliaus dazniniam 7odynui skaiGiuoti tekstai atsi-
tiktinai rinkti i§ 1980-1995 m. Lietuvoje iSleisty grozinés literatiiros kiriniy (ro-
many, apysaky, apsakymuy, noveliy, atsiminimy). Vienas kitas kiirinys (J. Baltu-
Sio, M. Katiliskio) pateko i§ Siek tiek ankstesnio laikotarpio. I§ atsitiktinai pa-
rinkto kirinio atsitiktinéje vietoje buvo rinkta viena 1000 zodziy pavartojimy
ilgio riSlaus teksto imtis. IS viso buvo parinkta 300 tokiy imciy, o tai sudare
300000 zodziy pavartojimy. Parinktos imtys buvo suskirstytos j Sesias grupes, t.y.
i tekstus, parasytus Zemaiciy, ryty aukstaiCiy, vakary aukstaiciy, piety aukstaiciy,
miestiediy ir iSeiviy (smulkiau Zr. Grumadiené, Zilinskiené, 1997).

Skaiciuojant beletristikos dazninj Zodyna, pirmiausia buvo suskaiciuoti kiek-
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viso stiliaus zZodynas. Skaiciuojant zodziy (leksemy) daznius, buvo suskaiiuoti ir
Siy zodziy gramatiniy formy dazniai, kurivos ir aptarsime.

Visy pirma panagrinékime kalbos daliy vartojima beletristikos tekstuose (1 len-
tele).

1 lentelé. Kalbos daliu vartojimas beletristiniame stiliuje

Kalbos dalis Zodziy pavartojimy skaicius Zodziy pavartojimas %
Daiktavardis 85 908 29,01
Veiksmazodis 73 777 2491
Ivardis 36 621 12,37
Jungtukas 24 935 8,42
Prieveiksmis 20 963 7,08
Prielinksnis 17 388 5,87
Budvardis 17 190 5,80
Dalelyté 14 845 5,01
Skaitvardis! 3174 1,07
Jaustukas 1 087 0,37
Istiktukas 279 0,09

Kaip matyti i§ Sios lentelés, beletristikoje dazniausiai vartojama kalbos dalis —
daiktavardis, arba, kitaip tariant, daiktavardziai uzima trecdalj Sio stiliaus teksty.
Antra pagal vartojimo daznuma kalbos dalis — veiksmazodis. VeiksmazodZiai uz-
ima ketvirtadalj tirty teksty, jy vartojama 5% maziau nei daiktavardziy. Taigi
daiktavardziai ir veiksmazodziai kartu sudaro Siek tiek daugiau nei pus¢ visy
beletristikoje vartojamy Zodziy. Ankstesniuose darbuose (Zilinskiené, 2002a; Zi-
linskiené, 2002b) buvo parodyta, kad ir publicistikos, ir mokslinio, ir dalykinio
stiliaus, t. y. vadinamyjy nemeniniy stiliy, kalbai budingas labai akivaizdziai i$-
reikStas daiktavardiSkumas (plg. publicistikoje daiktavardziy yra 38,54%, veiks-
mazodziy — 21,01%, moksliniuose tekstuose — atitinkamai 43,73% ir 18,31%,
dalykiniuose tekstuose — atitinkamai 45,27% ir 18,50%). IS Siy duomeny matyti,
kad beletristikos tekstuose, nors jiems biidingas daiktavardiSkumas, daiktavardziy
vartojama aiSkiai maziau negu kituose stiliuose, o kituose stiliuose veiksmazodziy
vartojimas tarpusavy taip rySkiai nesiskiria.

IS rasomosios kalbos stiliy beletristikai artimesné yra publicistika, todeél, pa-
sinaudoj¢ kompiuteriniu publicistikos dazniniu zZodynu, parengtu pagal ta pacia
metodika (Grumadiené, Zilinskiené, 1997) i§ 1993-1995 metais isleisty publicis-
tikos teksty, iSsamiau palyginkime kalbos daliy vartojima beletristikoje ir publi-
cistikoje, nes tik lyginimas gali geriausiai parodyti tikra padéti (2 lentele).

IS 2 lentelés duomeny matome: 1) abiejy stiliy tekstuose vyrauja daiktavar-
dziai, tik beletristikoje daiktavardziy gerokai maziau nei publicistikoje, 2) antra

! Kaip jprasta sudarant daZninius Zodynus, ¢ia fiksuoti tik tie skaitvardziai, kurie buvo
paraSyti zodziais, o arabiSkais ar roméniskais skaitmenimis parasyti skaitvardziai pateko
tik | statistines struktiiros aprasa.
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2 lentelée. Kalbos daliy vartojimas beletristiniame ir publicistiniame stiliuose
Stiliai
Beletristinis Publicistinis
Kalbos dalys Zodziy Zodziy Zodziy Zodziy
pavartojimy pavartojimas pavartojimy pavartojimas
skaicius % skaicius %
Daiktavardis 85 908 29,01 109 724 38,54
Budvardis 17 190 5,80 20 175 7,09
Ivardis 36 621 12,37 27 346 9,61
Skaitvardis 3174 1,07 3 695 1,30
Veiksmazodis 73 777 2491 59 814 21,01
Prieveiksmis 20 963 7,08 16 541 5,81
Prielinskis 17 388 5,87 14 272 5,01
Jungtukas 24 935 8,42 22 973 8,07
Dalelyte 14 845 5,01 9 806 3,44
Jaustukas 1 087 0,37 328 3,44
Istiktukas 279 0,09 13 0,005

pagal vartojimg kalbos dalis — veiksmaZodis, taciau beletristikoje veiksmazodziy
vartojama daugiau, 3) abiejy lyginamy stiliy Zodyno ivairove labiausiai lemia dvi
tos pacios kalbos dalys — daiktavardis ir veiksmazodis, 4) tarnybinés kalbos dalys
ir jvardis (jis statistiniu pozitiriu visada elgiasi kaip tarnybiné kalbos dalis), kuriy
skirtingy zodZiy (ne Zodziy pavartojimy) rasta tik po keliasdeS$imt abiejy stiliy
tekstuose, t. y. kurie sudaro labai nedidele zodyno dalj, uzima mazdaug trecda-
lj — ketvirtadalj teksty (31,65% beletristiniame ir 26,13% publicistiniame stiliuje),
5) beletristikoje vartojama maziau biuidvardziy ir tris kartus daugiau emociniy-
-ekspresiniy Zodziy.

Pirmiausia panagrinékime dazniausig kalbos dalj — daiktavardj. Tirtuose teks-
tuose dazniausiai buvo pavartoti Sie daiktavardziai: Zmogus, akis, ranka, galva,
diena, laikas, namas, Zodis, vyras, kartas, darbas, vaikas, tévas, koja, metas, mote-
ris, gyvenimas, langas, vanduo, veidas, Zemé, motina, metai, naktis, balsas, durys.
Daiktavardziy pasiskirstymas pagal linksniy vartojima pateiktas 3 lenteléje.

3 lentelée. Daiktavardziy linksniu vartojimas beletristiniame stiliuje
Vienaskaita Daugiskaita
Daiktavardzio Zodziy Zodziy Zodziy Zodziy
linksniai pavartojimy pavartojimas pavartojimy pavartojimas
skai¢ius % skaicius %

1 2 3 4 5
Vardininkas 19 406 31,63 6 248 25,74
Kilmininkas 17 060 27,71 7 923 32,64
Galininkas 13 958 22,67 5 696 23,46
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3 lentelé (tesinys)

1 | 2 3 4 5
Inagininkas 4 197 6,82 2 750 11,33
Vietininkas 4 097 6,65 916 3,77
Naudininkas 1 788 2,90 546 2,25
Sauksmininkas 1 061 1,72 196 0,81

IS 3 lentelés duomeny matyti, kad beletristikos tekstuose daiktavardziy links-
niai (iSskyrus Sauksmininka) pagal vartojima labai aiSkiai pasidalija i dvi grupes:
pagrinding, kurig sudaro vardininkas, kilmininkas, galininkas, ir Saluting — jnagi-
ninkas, vietininkas, naudininkas. Sios grupés sutampa su linksniy sistemos struk-
tarine klasifikacija. Yra akivaizdZiy skirtumy tarp vienaskaitos ir daugiskaitos
linksniy: pats daZniausias vienaskaitos linksnis — vardininkas, o daugiskaitos —
kilmininkas, daugiskaitos inagininkas vos ne du kartus daZnesnis uz vienaskaitos
inagininka, vienaskaitos vietininkas beveik du kartus daznesnis uz ta patj daugis-
kaitos linksnj. Be to, tirtuose beletristikos tekstuose buvo rasti 65 linksniais ne-
kaitomy daiktavardziy pavartojimai.

Lyginant vienaskaitos ir daugiskaitos linksniy absoliuc¢iuosius daznius (3 len-
tel¢), matyti, kad kiekvienas konkretus vienaskaitos linksnis ne maziau kaip du
kartus daznesnis uz ta patj daugiskaitos linksnj (iSskyrus inagininka). Bendras
daiktavardziy vienaskaitos ir daugiskaitos formy santykis yra toks:

Vienaskaita 61 567 71,72%
Daugiskaita 24 275 28,29%
Dviskaita 1 0,001%

Taigi beletristikos tekstuose daiktavardziy vienaskaitos formos vartojamos du
su puse karto dazniau negu daugiskaitos. Tokia vartosena visy pirma siejasi su
tuo, kad vienaskaita yra neZymétasis opozicijos narys, o, antra, nors nemazai
daiktavardziy vartojami ir vienaskaitos, ir daugiskaitos formomis, visgi labiau links-
tama daugelio zodziy vartoti vienaskaita, ypa¢ tam tikry labai dazny zodziy (gal-
va, laikas, darbas, metas, vanduo, gyvenimas, motina, miestas, vakaras, Sirdis, pasau-
lis, saulé, dangus, véjas), kuriy daugiskaita neretai gali jgauti specifing reikSme.

Nagrin¢jamo stiliaus tekstuose daiktavardziy vyriskoji giminé vartojama daug
dazniau negu moteriskoji:

VyriSkoji giminé 52 017 60,55%
MoteriSkoji giminé 33 828 39,38%

Tokia vartosena, be abejonés, irgi susijusi su tuo, kad vyriSkoji giminé yra
nezymeétasis opozicijos narys.

Kaip matéme i§ 1 lentelés duomeny, beletristikos tekstuose antra pagal daz-
numg kalbos dalis — veiksmazodis. Patys dazniausi $iy teksty veiksmazodziai yra:
biiti, galéti, nebiiti, turéti, Zinoti, eiti, sakyti, noréti, reikéti, matyti, Zitiréti, pasakyti,
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negaléti, imti, gyventi, atrodyti, ateiti, suprasti, stoveti, sédeti, kalbéti. Jau i§ Siy
veiksmazodziy galime suprasti, apie ka daugiausia rasoma beletristikoje. Atskiry
veiksmazodziy formy santykis pateiktas 4 lenteléje.

4 lentelé. Veiksmazodziy formu vartojimas beletristiniame stiliuje
Veiksmazodzio forma ZOd.Z} 4 formgw Ly, PR e
pavartojimy skaicius %
Asmenuojamosios 50 543 68,51
Dalyviai 12 128 16,44
Bendratis 7 860 10,65
Pusdalyviai 2 279 3,09
Padalyviai 883 1,20
Budiniai 84 0,11

Kaip ir reikéjo tikeétis, Sios lentelés duomenys rodo, kad asmenuojamyjy for-
my beletristikoje vartojama labai daug. Panagrinékime jas iSsamiau. Turint gal-
voje, kad beletristikos tekstuose yra tiesiogines kalbos, galima tikétis didesnio
tariamosios ir liepiamosios nuosakos vartojimo, tadiau c¢ia, kaip ir kity stiliy
tekstuose (Zr. Zilinskiené, 2002b; Zilinskiené, 2001), irgi labai aiskiai vyrauja
tiesioginés nuosakos formos:

Tiesioginé nuosaka 46 958 92,91%
Tariamoji nuosaka 1 015 3,74%
Liepiamoji nuosaka 140 3,35%

Taip pat i$ kity lietuviy kalbos stiliy veiksmazodziy gramatiniy formy varto-
jimo tyrin¢jimy galima manyti, kad skirtingiems stiliams yra biidingas tam tikras
veiksmazodziy laiky vartojimas (Zr. Zilinskiené, 2002a; Zilinskiené 2002b). Belet-
ristikos tekstuose tiesioginés nuosakos laiky santykis pateiktas 5 lenteléje.

5 lentelé. Veiksmazodziy laiky vartojimas beletristiniame stiliuje

Laikas Zodziy formy pavartojimy skaicius Formy pavartojimai %
Bitasis kartinis 24 642 52,48
Esamasis 16 278 34 67
Biisimasis 3 977 8,47

Butasis daZninis 2 061 4,39

Kaip matyti i§ Sios lentelés, beletristikos tekstuose dazniausiai vartojamos bi-
tojo kartinio laiko formos, t. y. jos daug dazniau vartojamos nei kito pagrindi-
nio — esamojo — laiko formos. Tai, aiSku, susije su tuo, kad S§io stiliaus tekstuose
dazniau rasoma apie buvusius ivykius, veiksmus ir pan., o ne apie dabarti, kitaip
tariant, beletristikoje meninis vaizdas kuriamas buvusiy jvykiy, veiksmy pagrindu.
Pvz.: U? Sunybes, kurias Magnus, nukeliaves j Svedijq, iskrété, dany karalius Fre-
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derikas nepaklusnyjj brolj nubaudé tik tuo, kad iS Arensburgo | Piltine atsiunté
grieztgji karo vyrq Kristofq Valkendorfg (P. D.). llgai spéliojau, sukau galvg i, man
regis, a$ prisiminiau tq dienq. Atkasiau jq atminty kaip archeologas senq puodq su
pelenais, liudijantj, kad cia ir buvo palaidota neriipestingoji jaunysté (K. S.). Dar
vienos baltos durys pasitrauké | Salj kaip vaiduoklis. Padvelké aStriu vaisty kvapu.
Nuo sienos atsiskyré pataly kritva, émé artéti banguodama... (J. A.). Vandens srové
dauzé pecius. Balti ratilai rangési tvenkinio pavirsium ir nyko raudonais kriimais
apaugusiame krante. Sakos graibsté ratilus ir svaidé ant krimy. Balti dryksniai
balskesi kaip véjo draskomas tinklas (E. C.)%

Tiesioginés nuosakos laiky asmeny formy vartojimas pateiktas 6 lenteléje, i$
kurios matyti, kad Siame stiliuje labai aiSkiai vyrauja treciojo asmens formos; tai
tik rodo jo ypatinga pozicija asmeny sistemoje, ir, matyt, visai pagrista kai kuriy
kalbininky nuomoné (Zulys, 1974), kad §i forma nelaikytina asmens forma. Kita
daznesn¢ visy laiky asmens forma — vienaskaitos pirmasis asmuo, be to, blisimo-
jo ir esamojo laiko asmeny formos (iSskyrus 3 asmenj) vartojimo poZiiiriu toly-
giau pasiskirs¢iusios nei biitojo kartinio ar biitojo dazninio laiko formos.

6 lentelé. Tiesioginés veiksmazodziy nuosakos asmenu vartojimas beletristiniame stiliuje

Biitasis kartinis Esamasis Bisimasis Biitasis dazninis
laikas laikas laikas laikas

Asmenys | Zodziy | Zodziy | Zodziy | Zodziy | Zodziy | Zodziy | Zodzy | Zodziy
pavarto- pavarto- pavarto- pavarto- pavarto- pavarto- pavarto- pavarto-

jimy jimas jimy jimas jimy jimas jimy jimas

skaicius % skaicius % skaicius % skaicius %

Vns. 1 a. 3 082 12,51 2 387 14,66 682 17,15 209 10,14
Vns. 2 a. 501 2,03 1 160 7,13 566 14,23 17 0,82
Dgs. 1 a 749 3,04 5,30 3,26 342 8,60 69 3,35
Dgs. 2 a 104 0,42 292 1,79 133 3,34 3 0,15
3a 20 206 82,00 11 909 73,16 2 254 56,68 1 763 85,54

Kaip matéme i§ 4 lentelés duomeny, beletristikoje dalyviy vartojama nedaug,
tarp juy vyrauja veikiamoji rasis:

Veikiamosios riiSies dalyviai 7 254 59,81%
Neveikiamosios rasies dalyviai 4 874 40,19%

Abiejy rasiy dalyviy laiky vartojimas rodo panasig tendencija kaip asmenuo-
jamyjy formy laiky (7 lentelé), t. y. biitojo laiko formy vartojama daug daugiau
nei esamojo.

> Cia pavartotos santumpos: P. D. — Petras Dirgela, K. S. — Kazys Saja, J. A. — Jonas
Avyzius, E. C. — Eduardas Cinzas.
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7 lentele. Dalyviuy laiku vartojimas beletristiniame stiliuje
Veikiamoji risis Neveikiamoji risis
Dalyviy laikai Zodziy Zodziy Zodziy Zodziy
pavartojimy pavartojimas pavartojimy pavartojimas
skaiCius % skaicius %
Esamasis 1 884 25,97 1 711 35,11
Butasis kartinis 5 320 73,34
Biitasis dazninis 10 0,14
Bitasis 3 039 62,35
Busimasis 40 0,55 41 0,84
Reikiamybés dalyvis 83 1,70

Panagrinékime dar viena svarbia kalbos dalj — buidvardj’. Kaip matéme i§ 2
lentelés duomeny, beletristikoje biidvardziy vartojama Siek tiek maziau nei pub-
licistikoje. Nagrinéjamo stiliaus tekstuose daZniausiai vartojami Sie biuidvardziai:
didelis, geras, senas, maZas, naujas, tikras, grazus, baltas, ilgas, jaunas, juodas,
paskutinis, sunkus, svarbus, raudonas, gyvas, tuscias, keistas, aukstas, panasus, Zalias.
Aptarkime gramatiniy biidvardzio kategorijy daznuma. Biidvardziy linksniy var-
tojimas pateiktas 8 lenteléje.

8 lentele. Budvardziuy linksniu vartojimas beletristiniame stiliuje
Vienaskaita Daugiskaita
Biidvardzio Zodziy Zodziy Zodziy Zodziy
linksniai pavartojimy pavartojimas pavartojimy pavartojimas

skaiCius % skaicius %
Vardininkas 5 246 47,18 1 857 39,05
Kilmininkas 1 905 17,13 1 103 23,20
Galininkas 2 282 20,52 922 19,39
Inagininkas 983 8,84 691 14,53
Vietininkas 388 3,49 100 2,10
Naudininkas 265 2,38 78 1,64
Sauksmininkas 50 0,45 4 0,08

IS Sios lentelés matome, kad, kaip ir daiktavardziy atveju, galime skirti daznai
vartojamy (kilmininko, vardininko, galininko — jie sudaro per 80% visy budvar-
dziy linksniy) ir retai vartojamy (jnagininko, vietininko, naudininko) biidvardziy

3 Kaip matéme i§ 1 lentelés duomeny, beletristikoje trecia pagal daznuma kalbos

dalis — jvardis. Informatyvumo pozitriu jvardis néra toks svarbus, nes jvardziai dazniausiai
vartojami kaip daiktavardZziy pakaitalai, tuo tarpu btidvardziai, kaip ir daiktavardziai, dau-
giausia teikia fakting informacija.
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linksniy grupes, tik biidvardziy vardininkas daug daznesnis uz daiktavardziy var-
dininka, ir atvirksc¢iai, biidvardziy kilmininkas taip pat akivaizdziai retesnis uz
daiktavardziy kilmininka. Be to, krinta | akis daznesnis tiek biidvardziy, tiek
daiktavardziy daugiskaitos jnagininko vartojimas. Bendras biidvardzZiy vienaskai-
tos ir daugiskaitos formy santykis yra toks:

Vienaskaita 11 119 70,05%
Daugiskaita 4 755 29,95%

Kaip ir reik¢jo tikétis, nagrinéjamo stiliaus tekstuose biidvardziy, kaip ir daik-
tavardziy, vyriskoji giminé vartojama daug daZzniau negu moteriskoji:

Vyriskoji giminé 9 872 57,43%
Moteriskoji giminé 6 002 34,92%
Negiminin¢ forma 1 316 7,65%

Zinoma, badvardziy nelyginamojo laipsnio formos daug daznesnés uz kity
laipsniy formas:

Nelyginamasis laipsnis 15 975 92,93%
Aukstelesnysis laipsnis 1 0,006%
Aukstesnysis laipsnis 633 3,68%
Auksciausiasis laipsnis 581 3,38%

Taigi i$ atlikty tyrimy aiSku, kurios gramatinés pagrindiniy kalbos daliy for-
mos budingiausios lietuviy kalbos beletristiniams tekstams, t. y. kokiy formy
vienoks ar kitoks vartojimas gali charakterizuoti teksta kaip beletristinj, i kokias
gramatines formas pirmiausia turés kreipti pagrindinj démesj automatinio atpa-
Zinimo, automatinio vertimo srityse dirbantys specialistai.

Morfologing lietuviy kalbos groZinio ir mokslinio stiliy struktiira, remdamasi
savo atliktais tyrimais (i§ gerokai ankstesnés ir mazesnés apimties medziagos) ir
analizés vienetu laikydama ne teksto fragmenta, o sakinj, yra nagrinéjusi A. Bi-
tiniené, ir jos tam tikry morfologijos vienety vartojimo rezultatus patvirtina ati-
tinkami 8io tyrimo rezultatai, pvz., kai kuriy kalbos daliy daznumai, veiksmazo-
dziy esamojo ir biitojo laiko santykis ir pan. (Bitiniené, 1995). O tai kaip tik ir
rodo, kad tam tikram funkciniam stiliui, Siuo atveju beletristikai, yra budingas
gana pastovus kai kuriy gramatiniy formy vartojimas, ir tai i§ tiesy labai svarbu
nagrin¢jant atpazinimo ir su tuo susijusius klausimus.

ISVADOS

1. Lietuviy kalbos beletristinio stiliaus tekstuose dazniausiai vartojama kalbos
dalis — daiktavardis (29,01%), daiktavardziai uzima trec¢dalj Sio stiliaus teksty.
Antra pagal vartojimo daznuma kalbos dalis — veiksmazodis (24,91%), veiksma-
zodziai uzima ketvirtadalj tirty teksty.

82



Gramatiniy formy vartojimas lietuviy kalbos beletristiniame stiliuje

2. Beletristikos tekstuose daiktavardziy linksniai (iSskyrus Sauksmininka) pa-
gal vartojimo daznumga labai aiSkiai pasidalija | dvi grupes: pagrinding, kurig
sudaro vardininkas, kilmininkas, galininkas, ir Salutine — jnagininkas, vietininkas,
naudininkas. Sios grupés sutampa su linksniy sistemos struktiirine klasifikacija.

3. Beletristiniame stiliuje labai aiskiai vyrauja asmenuojamosios veiksmazodzio
formos (68,51%).

3.1. Sio stiliaus tekstuose dazniau vartojamos biitojo laiko asmenuojamosios
veiksmazodziy formos ir dalyviai nei esamojo laiko formos ar dalyviai.

3.2. Siame stiliuje tarp veiksmazodziy asmeny formy labai aiSkiai vyrauja
treciasis asmuo, i§ kity vartojamy asmeny formy didesniu daznumu pasizymi
vienaskaitos pirmasis asmuo.

4. Beletristinio stiliaus biidvardziy, kaip ir daiktavardZiy, linksniai irgi suskyla
| daZnai ir retai vartojamy linksniy grupes, tik biidvardziy vardininkas daug daz-
nesnis uz daiktavardziy vardininka, ir atvirkSc¢iai, budvardZiy kilmininkas taip pat
akivaizdziai retesnis uz daiktavardziy kilmininka.

5. Beletristikos tekstuose vyrauja daiktavardziy ir budvardziy vienaskaita ir
vyriSkoji giminé kaip nezymétieji opozicijy nariai.

Gauta 2003 03 12
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Vida Zilinskiené
THE USE OF GRAMMATICAL FORMS IN LITHUANIAN WORKS OF FICTION

Summary

Now when Lithuania is entering the world of information technology, the need is felt to
investigate its different stylistic varieties (and their thematic subtypes) at various levels of
language. First of all, statistical data are needed for the individual domains of language
structure (the lexicon, inflectional and derivational morphology). The morphological struc-

83



Vida Zilinskiené

ture of publicistic language of business, science and administration, and the differences
and similarities with regard to the use of the basic parts of speech and their principal
grammatical forms have already been described in Zilinskiené [4, 5, 6]. The present
article deals with the use of these forms in works of fiction. The parts of speech of
fiction writing are compared with that of publicistic writing. It is characterised by a more
frequent use of nouns (29.01% of the words in a text); these are followed by verbs. The
cases of nouns and adjectives (the vocative being left out of consideration) can be divi-
ded into basic (nominative, genetive and accussative) and peripheral (instrumental, loca-
tive and dative). For verbs, finite forms are of highest frequency (68.51%), and particip-
les occur less often (16.44%). Past tense forms are more frequent than present tense
forms and participles.
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